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Nao temaras a pandemia que devasta ao meio-dia. Salmo 91[90]

Werlen Lopes da Silva !

Resumo: O salmo 91[90]* tem inspirado a oragao de cristdos e judeus por centenas de anos. Trata-se de um sal-
mo de confianga e por isso propicio para 0 momento que vivemos. Por meio de suas palavras o fiel se aproxima
de YHWH sabendo que ele ouve e responderd a sua prece. Rezar o salmo 91, a partir do ambiente da pandemia
coronavirus suscita no fiel uma confianca em YHWH que jamais se afasta do ser humano sofredor e, a0 mesmo
tempo, aumenta em seu cora¢do o desejo de ser mais soliddrio com as vitimas dessa pandemia. Portando, a cha-

ve de leitura deste artigo é o ambiente de epidemia e guerras que vivemos no mundo hodierno.

Palavras chaves: Salmo 91[90], confianga em Deus, protecio, epidemia, coronavirus.

INTRODUCAO

Os salmos fazem parte da oragdo de milhoes de pessoas em todo o mundo e no saltério,
o salmo 917, ocupa um lugar especial por ser um dos mais recitados e conhecidos pelos judeus
e cristdos. Este artigo estuda o salmo 91 a partir de seus aspectos literarios com o objetivo de
extrair dele uma compreensao atualizada para o tempo de pandemia de coronavirus que atu-
almente afeta a vida de todos os cidadaos do mundo. Nos momentos de afli¢do, o crente pode
comegar a se indagar: Por que crer? Para que crer? Se mesmo crendo, o que colho é s6 vento,
desilusdo e sofrimento? Como continuar a esperar em um Deus que permite que desgragas, da
categoria do coronavirus, contaminem e destruam a esperanga de milhares de pessoas? Onde
ele estd que ndo se apresenta como salvador? Como continuar a viver uma vida de fé quando
a violéncia ndo cessa e se vé e escuta: sofrimento e morte. E, justamente, para essas horas que
o salmo 91 se revela como uma oragdo poderosa capaz de devolver a esperanga em YHWH

que ndo fecha os olhos e os ouvidos para aqueles que nele confiam.

O salmo 91 é uma oragdo para todas as horas, mas nas horas de tribulagdo e de trevas
¢ como um balsamo que refrigera a alma, fortalece o corpo e alimenta a fé, e responde a as
perguntas acima ao afirmar que YHWH ndo é um expectador apatico diante do sofrimento
do mundo e muito menos um juiz arbitrario que vibra mediante a morte e o luto de suas cria-
turas, mas é Deus conosco e por isso sofre com suas criaturas (BRUNO FORTE, 2020, p. 21).
1 E mestre em Teologia Biblica pela Pontificia Faculdade de Teologia Nossa Senhora da Assungio - Sdo

Paulo (SP). Doutorando pela Faculdade Jesuita de Filosofia e Teologia (FAJE) - Belo horizonte (MG) Contato:
werlen@live.com.

2 A numeragio dos salmos no TM difere da numeragdo da LXX e da Vulgara. Em algumas versdes da
LXX encontra-se um salmo 151, mas nio faz parte da cole¢do. Na LXX 0 salmo 9 e 10 e 0 114 e 115 sdo reunidos
em um unico salmo, enquanto os 116 e 147 sdo divididos em dois salmos, de modo que a numera¢do do TM
difere da tradugéo da LXX do salmo 9,22 até o 146 (WEISER, 1994, p. 10).

3 Nesse estudo seguir-se-a a numeragio proposta pelo TM.
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1 SALMO DE CONFIANCA

O livro dos salmos é uma colegdo de 150 oragdes recitadas pelos judeus e cristdaos
de ontem e hoje. Tal colegdo estd dividida em 5 livros o que recorda a divisao da Tora ou
Pentateuco. O primeiro livro compreende os Salmos 1-41, o segundo livro, os salmos 42-72, 0
terceiro, os salmos 73-89, 0 quarto, 90-106 e o quinto livro, os salmos 107 até o 150. Cada livro

¢ concluido por uma doxologia litargica (MAILHIOT, 2008, pp.17-18; WEISER, 1994, p. 11).

Nos salmos, encontramos diversos géneros literarios que definem a classificagdo dos
salmos em grupos: os principais sdo hinos, lamentagdo e agdo de gracas. Dentro dessas trés
categorias encaixam-se os géneros menores. Os salmos também sdo classificados de acordo
com o seu conteudo. Ha salmos classificados como de peregrinagdo (119[120]; 133[134]);
salmos de louvor e suplica (18[19]; 28[29]; 99[100]); os hinos de louvor (150; 46; 135[136]);
queixas (21[22]); a¢ao de gragas (70[71]); penitencial (50[51]; 129 [130]; 31[32]); salmos de
imprecacao (43[44];81[82]) e os salmos de confianga (4; 10[11]; 15[16]; 22[23]; 26[27];41[42
1;46[471;61[62];90[91]; 120[121]; 124[125];130[131]) (ASENSIO, 1997, pp. 253-394).

Os salmos de confianga e agdo de gragas constituem um género préprio de Israel por-
que unem o género de lamentagio e os de agdo de gragas, dois sentimentos presentes na
mesma orag¢ao. Os salmos 91 e 46 sdo dois exemplos do significado da confianga em Deus. O
salmo 46 é o testemunho da confianca de uma comunidade, enquanto o 91 releva o horizonte
mais restrito vivido por um individuo que vive intimamente unido a Deus. A confianga em

Deus penetra a vida pessoal e a vivéncia em comunidade.

Os salmos de confianca sdo identificados pelo vocabulario. Neles observa-se o a presen-
¢a de algumas expressdes que traduzem o sentimento de confianca em YHWH, como a dupla
ter confianga e refiigio que sdo os mais recorrentes (MAILHIOT, 1994, p. 133). No salmo 91
os dois termos formam um paralelo no v.2. Ja no v.4 aparece o verbo refugiar e o substantivo

refligio se repete no v.9.

O salmo 91 é uma ora¢io de confianca na protegdo oferecida por YHWH ao fiel que
dele se aproxima, quando a sua vida corre perigo. No salmo, a “for¢ca da fé” transparece em
cada uma das proposi¢des, que apesar de nomear as desgragas que atentam contra a vida e a
saude do fiel, sua fé jamais se abala pois orienta seu coragdo e olhar, nao para a pandemia e
muito menos para seus inimigos, mas para YHWH, a quem invoca como um Deus pessoal
(meu Deus). O fiel, apesar de todos os perigos: “o terror da noite, da peste que caminha nas
trevas e a epidemia que devasta ao meio-dia”, guarda uma confianca inabalavel no abrigo do

Altissimo sob as asas divinas, pois ele é a sua salvagio.
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2 TEXTO: TRADUCAO E NOTAS*

, Habita na protegdo do Altissimo / ’Elyon,®
a

a sombra do Todo poderoso / Shaday permanece.

, Diz® ao Senhor / YHWH:
a

“Meu refugio e Fortaleza,

Meu Deus / Elohay: nele confio.”

,, Pois ele livrar-te-d da armadilha do cagador’,
a

E da peste® da perdigao.

. Com suas plumas ele te cobrird
a

e debaixo de suas asas te refugias,
um escudo e uma muralha é sua fidelidade’.

5 Ndo temerds o terror da noite,
a

nem a flecha que voa de dia.

o Nema peste' que anda na escuriddo,
a

nem a epidemia (pandemia) que devasta ao meio-dia.

Caiam, ao teu lado, mil,
e dez mil a tua direita,

a ti nada atingird.

4 BIBLE WORKS 10: Software for biblical exegesis and research. Norfolk: Bible Works LLC, 2018.
A tradugdo segue a estrutura do TM e somente as criticas relevantes serdo analisadas.

5 A tradugdo ® propde o seguinte titulo do salmo 91/90: aivog G37ig @ Aavid = T177 i "W./ habita
na protegdo do altissimo.

6 A critica textual da BHS anota que ¢ possivel que tenha ocorrido um erro de ortografia, e por isso,
deve ser lido IR’ (vigtol) conforme a LXX. A traducao literal: disse.

7 Cf. Oséias 9,8.

8 Alguns manuscritos conjecturam que no lugar do substantivo 7271 deveria ser lido 72717 (palavra).
ANV traduz a partir dessa conjectura proposta pela ® o S: “Quoniam ipse liberabit te de laqueo venantium et
a verbo maligno” (palavra perniciosa). Ja a TeB traduz a partir do TM: “E ele que te livra da rede do ca¢ador
e da peste perniciosa”. Ja a BJ, traduz o substantivo por * que se ocupa”. O substantivo 127 tem dois signifi-
cados. a) Peste bubonica, umas das doengas mais temidas da antiguidade (1Rs 8,37; Jr 14,12); b) Aguilhdo,
ferrdo (Os 13,14; 1 Cr 15,55) e foi compreendido pelas versdes ® ¢ e S (S* et S¥). 727 ¢ oriundo de 127 (pala-
vra) (Cf. S138,13 e Pv 17,4) (BARTHELEMY, 2005, p. 648). Sugerindo a seguinte tradugio para o seguimento
727 Min (palavra de perdi¢do) (ALONSO SCHOKEL, 1998, p. 1164). A tradugio literal para 1277 (da peste)
vv.3.6.

9 A BHS propde que o hemistiquio 4c (im& 17nD1 N3¥) poderia ser realocado apds o v.7. Entretanto
ndo apresenta nenhum testemunho importante, por isso mantivemos o TM.

10 A ®, apoiada nas versdes (0" &) sugerem o0 Tpaypatog = 1271 / palavra, entretanto optamos pelo
TM.
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. Apenas olhards com teus olhos:
a

e a retribuicdo dos impios verds.

. De fato, YHWH [¢é] para ti, refuigio:
a
colocaste o Altissimo como tua morada.

0 Ndo te acontecerd o mal,
a

a praga ndo se aproximard de tua tenda*'.

I Pois, a seus anjos, ordena:
a

a guardar-te em todos os teus caminhos.

5 Levar-te-do sobre suas palmas (mdos),
a

Para que ndo tropecem teus pés na pedra.

s Sobre o ledo e a serpente pisards,
a

esmagards o ledozinho e o dragao.

» Pois de mim se enamorou e eu o livrarei,
a

eu o protegerei, pois conhece meu nome.

s Ele me suplicard e eu responderei,
a

e com ele (estarei) na aflicio;
eu o arrancarei e o honrarei.

y Com longos dias eu o saciarei,
a

e lhe mostrarei minha salvagdo.

3 ESTRUTURA

A estrutura interna do salmo 91 é definida, a partir de critérios tematicos, gramaticais
e literarios. A primeira unidade (I) composta pelos vv. 1-2, a segunda (II) pelos vv. 3-8, a
terceira (III)pelos vv.9-13 e a quarta pelos vv.4-16. A primeira unidade estd subdividida em
duas se¢oes (A) (vv.1-2) confissdo de confianca e (B) (vv. 3-8) promessas de protec¢do, que por
sua vez, se subdivide em duas unidades menores sob critérios tematicos: Os vv.3-6, protecao
contra os diferentes tipos de males e a segunda, vv.7-8, protecdo contra as guerras. A segunda
secao (9-13), ainda que menor, se subdivide em trés: (A) declaragdo tematica (v.9), (B) pro-
messas de prote¢do (10) e (C) protecdo contra os seres celestes e terrestres vv.11-13. A dltima

unidade (vv.14-16), oraculo divino, em que YHWH promete protecio total ao orante.

11 Muitos manuscritos em Hebraico e T anotam a seguinte terminagdo 2>7-, entrementes, a tradugdo do
TM é clara.
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Critérios gramaticais e temdticos definem os limites internos de cada uma das unidades
do salmo 91. Os vv.1-2, apresentam, a confianga na protegdo de ‘El'yon / Altissimo'?, como
tema principal do Salmo. O inicio da segunda unidade (vv.3-8) é marcada pela particula dé-
itica ki’ (de fato, sim) que exerce uma funcao enfatica, i, é seguida pelo pronome da terceira
pessoa'’. O tema da unidade é: Como YHWH sustenta a confianca de que nele acredita?

A segunda unidade comeca no v.9 e, como a anterior, inicia-se pela particula de afir-
magao enfatica ki, seguida pelo pronome da segunda pessoa (tu) e pela indicagdo do tema
da unidade: (YHWH [¢é], para ti, refugio)". O hemistiquio 9a, ¢ ainda, uma frase nominal, e
repete, de maneira adversa, a temdtica dos vv.1-2 ao reproduzir trés termos chaves: YHWH,
Altissimo e Morada.

A ultima unidade, vv.14-16, é um oraculo divino e inicia-se com a particula déitica kf,
presente duas vezes no v.14, confirmando a postura de quem confia e conhece o nome de
YHWH. Estilisticamente, tem-se uma estrutura concéntrica com o centro no hemistiquio
15b que, por sua vez, é uma frase nominal'®. A partir desses argumentos propomos a seguinte

estrutura para o salmo.

I (vv.1-2) Declaragdo de confianca em YHWH

I (vv.3-8) Promessas de prote¢do contra guerras e epidemias
I (vv.9-13) Por que confiar em YHWH

IV (vv.14-16) Oréculo Divino

4 HABITA NA PROTECAO DO ALTISSIMO

Os vv.1-2 formam uma unidade, pois estdo conectados, ainda que de maneira im-
perfeita, por semelhancas estruturais, gramaticais e tematicas com o objetivo de enfatizar a
centralidade do verbo confiar (v.2c)", chave de interpretacao de todo o salmo. Os critérios
gramaticais que marcam uma mudanga da terceira pessoa no v.1 para a primeira pessoa v.2.
Estilisticamente, os dois versiculos, se organizam de maneira semelhante, os verbos ocupam
a primeira posi¢dao nos hemistiquios 1a e 2a e a ultima posi¢ao nos hemistiquios 1b e 2b. Os
epitetos divinos: ‘El'yon / Altissimo, Shadday | Todo poderoso, YHWH / Senhor e Elohay / meu
Deus'® (ALONSO SCHOKEL, 1998, p. 1163) formam uma moldura interna para os substan-
tivos: protegdo; sombraj refiigio e fortaleza (FELIX GARCIA, 2019, p. 5-6).

12 Em hebraico 11"9p.

13 *3 literalmente ‘de fato’.

14 Segundo Moraoka o pronome pessoal X371 (ele) pode, ainda que débil, exercer a funcdo de pronome
demonstrativo (JOUON; MURAOKA, 2007, p. 567).

15 onR M.

16 No salmo 91 as frases nominais aparecem nos vv.4c. 9a. 15b.

17 nva (confiar).

18 19w (4ltissimo) 1w (Todo poderoso) mi® (Senhor) 98 (meu Deus) ALONSO SCHOKEL, 1998, p.
1163.
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No v.1 o salmista informa que “aquele que habitar na protegio” tem sua seguranca ga-
rantida pelo Altissimo. A expressdo habitar na protecdo rememora uma série de experiéncias
didria de viver sob a prote¢do de Deus. Ja, o substantivo prote¢do indica a atitude de quem
busca se esconder de alguma ameaga, como Davi, que procura abrigo, para se esconder do Rei
Saul que o0 ameaga de morte (1Sm 19,2), ou o abrigo que o salmista procura para escapar das
grandes ondas (S1 32,7). O salmo 91 refor¢a a confianga que o fiel deve professar no Altissimo
em tempo de tribulagdo, perseguicdo e de epidemia.

O sintagma na sombra'® enfatiza a consciéncia de que a protegdo, oferecida por Deus,
¢ semelhante aquela recebida por Israel, quando retornou do exilio da Babildnia (Os 14,8).
Qualquer que seja a situagao, o fiel pode se esconder sob as asas de Deus (Sl 17,8; 36,8). No
salmo 91, o sintagma “na sombra”, significa estar totalmente protegido, entretanto, é preciso
estabelecer uma moradia sob as sombras do Altissimo como expressa o paralelo sintético en-
tre os verbos habitar e permanecer.

Primeiro, a raiz verbal YSB*, no qal participio, significa aquele que habita; que vive; faz
sua morada, e o verbo LYN?!, hitpael imperfeito, ocorre em Jé 39,28 e no salmo 91, com o
sentido de “passar a noite” (WEISER, 1994, p. 463) ou permanecer durante a noite, aludindo a
hospitalidade que o templo e os santudrios devem oferecer ao peregrino durante uma viagem.

No v.2 a confianca em YHWH ¢é enfatizada por quatro termos na primeira pessoa do
singular: meu refuigio e minha fortaleza meu Eloah. Os substantivos refiigio e fortaleza sdo ilu-
minados pelos vv.4b e 7b o que indica um ambiente de guerra’? (ALONSO SCHOKEL, 1998,
p. 1163), o que torna necessaria a busca de um refugio em lugares fortificados e nas colinas
ou ainda, nas muralhas das cidades. Mas no Salmo 91 a seguran¢a necessaria em tempo de
guerras e de pandemia s6 se encontra por meio de um relacionamento pessoal com Eloah em
quem o fiel pode depositar esperanga. O hemistiquio 2b, ainda, exerce uma fungao sintatica
central no salmo. Primeiro, a raiz BTH / confiar*, quando sufixado a preposi¢ao (b°)** indica
YHWH como o objeto de confianga (Pv 16,20; Is 26,3), e, no caso do salmo 91, confirma a
existéncia de um relacionamento intimo entre o fiel e YHWH, que o fiel intimamente chama
de Elohay | meu Deus.

H4, ainda, nos vv. 1 e 2 um paralelismo entre os quatro epitetos divinos. No hemisti-
quio la ‘Elyon | Altissimo faz referéncia a um antigo titulo de Deus* do periodo patriarcal
(Dt 32,8) e comum nos textos poéticos (S1 91,1.9; 97,9; 18,14). O adjetivo ¢ traduzido como:
de cima (Gn 40,17) ou altissimo (Nm 24,16), mas quando aparece em paralelo ou composto

19 H¥a preposi¢do + substantivo (na sombra).

20 Raiz verbal aw.

21 1 (hitpael / 1215m).

22 S127,1-7.13-14.

23 Raiz verbal nva.

24 Preposicao 1.

25 Esse epiteto aparece 32 vezes na Biblia Hebraica a maioria nos textos poéticos.
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com o substantivo ’EL / Deus (Gn 14,18) se torna uma designagdo divina, como em Gn 14,
18-20.22%°. No 1b, tem-se o termo Shaday*, como uma designa¢ao do Deus de Israel da época
patriarcal® que geralmente ¢ traduzido como Deus todo poderoso, revelando a caracteristica
militar de YHWH (Is 13,6; Ez 12,4). O substantivo aparece poucas vezes nos textos poéticos
e nos salmos, somente trés citagoes (S1 22,10; 68,15;91,1).

O tetragrama sagrado YHWH / Senhor”’, nome pessoal do Deus de Israel, revelado a
Moisés no capitulo 3,14 de Exodo, do meio da sarca ardente, no monte de Deus, e num con-
texto de escravidao e de tribulacao. YHWH revelou a Moisés o seu nome e a sua vontade (Ex
2,23-4,17).“Deus disse a Moisés: ‘eu sou aquele que é¢*°. Disse mais: Assim dirds aos Israelitas’
‘Eu sou’ me enviou até vés”~ (Ex 3,14) (MITTINGER, 2008, p. 63 p. 56). Esse texto revela a re-
lagdo existente entre o tetragrama e o verbo Haya / ser como chave para compreender a iden-
tidade de YHWH (MITTINGER, 2008, p. 57). No Antigo Testamento, YHWH, desde o Egito,
se tornou o Deus pessoal de Israel, Deus da familia e do Cla. Denominado “Deus de meu pai”
(Ex 3,65 15,25, 18,4) até tornar-se um Deus da na¢ao ou Deus de nossos pais (Gn 12-50). O
ultimo epiteto divino é meu Deus* que aparece em paralelo a YHWH e colocando-o na cate-
goria dos “deuses pessoais” (ALONSO SCHOKEL, 1998, p. 1163).

No salmo 91 o fiel é chamando a colocar sua seguranca e confianca no Senhor em
tempos de epidemias/pandemia e ndo nas forgas e inteligéncia humana, mas em YHWH
que € o verdadeiro templo onde se encontra refugio e a fortaleza em tempo de tribulagio, é a
protecao e nele se pode confiar.

5 POIS ELE LIVRAR-TE-A DA EPIDEMIA QUE DEVASTA AO MEIO DIA

A partir do v.3a ocorrem mudangas significativas de estilo para a interpelag¢ao pessoal
(WEISER, 1994, p. 464). A particula déitica Ki, na primeira posi¢ao, marca o inicio da nova
unidade e real¢a as metéforas sobre a protecio de YHWH dos vv.3-8. Primeiro, o salmista
orienta seu olhar para YHWH como libertador e segundo, o hiphil da raiz verbal NSL** em
um contexto de resgate, de salvamento emergencial, significa: libertagao das maos opressoras
de um inimigo™®.

26 1990 58 (Deus altissimo).

27 Esse epiteto aparece 48 vezes na Biblia Hebraica. O significado do epiteto divino ¢ incerto.
Normalmente, a Septuaginta o traduz como pantocrator (Onipotente), a Vulgata como omnipotens (Onipotente)
(Gn 49.25; Ex 6.3; S191.1; J6 22.23 etc.).

28 Gn 17,1; 28,3;35,11:48,3.

29 O tetragrama sagrada M7, juntamente com a sua raiz 17" aparecem 71710 vezes na Biblia Hebraica.
30 AR WK 0 . Essa frase pode ser compreendida de diversas maneiras: “sou o que sou” ou “sou o
que existe” ou “ainda sou quem sou”’. (MITTINGER, 2008, p. 63)

31 o significa ser celeste, Deus, mas também pode ser utilizado para designar seres espirituais como

os anjos ou até mesmo os demoénios. Entretanto na Biblia Hebraica aparece, na maioria das vezes como sinoni-
mo de YHWH.

32 HUBBARD, Robert. '73_:; in NDITEAT, v.1. pp. 145-150.
33 1Sm 14,48; 2 Sm 14.,6.
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No hemistiquio 3a o sujeito ¢ YHWH i, é ele quem liberta o fiel da arapuca (S 124,7)
do cagador. Imagem do passarinho lembra o salmo 83,4 que apresenta o pardal, como passa-
rinho sem valor econoémico, e que por isso é um paradigma para falar dos pobres, aqueles que
buscam e encontram prote¢ao no templo*. O cagador é o inimigo que utiliza redes e flechas
com pontas venenosas para infligir o fiel e contra essas armas resta ao fiel uma tnica tabua de
salvagdo que é sua confian¢a na protecio de YHWH para desatar o lago do cagador.

No hemistiquio 3b aparece uma expressio middebar*® é formado pela preposicido
(min) que no sentido espacial significa “para fora” e esta prefixada ao substantivo ddeber que
tem dois sentidos. No primeiro: “peste bubénica” uma das epidemias mortais mais temidas
da antiguidade (Jr 27,13; Ez 33,27;9,3)*, e no segundo: aguilhdo, ferrdao*”. Ha, ainda, uma
compreensdo terndria para o substantivo: peste, fome, espada (Jr 14,12)%*; ou ainda, guerra,
calamidade/desgraga, peste (Jr 28,8). Como se observa, o campo semantico desse substantivo
(3b.6a) revela uma situagdo de calamidade oriunda de uma epidemia/pandemia mortal ou
por uma guerra.

No Pentateuco, o substantivo ddeber estd associado ao poder de YHWH ao punir os
egipcios®. Ja na profecia de Oséias 13,14 e no salmo 91 esta associado a morte. Mas no hemis-
tiquio 3b é regido pelo verbo NSL / livrar refor¢ando que a verdadeira confianga em YHWH
jamais é em vao (WEISER, 1994, p. 463) pois Ele resgata os que nele confiam de toda “peste
perniciosa’”.

Os vv.4-6 sdo estilisticamente bem construidos. No v.4 tem-se um paralelismo entre
as trés proposicdes ab//a’b’//ab.C. Também, a semelhanga dos vv.1-3, tem-se um quarteto de
substantivos utilizados pelo salmista para mostrar a extensdo da protecdo que YHWH ofere-
ce: “plumas, asas, escudo e muralha”. Nos hemistiquios 4ab aparece uma das mais belas com-
paragdes no salmo: YHWH ¢é comparado a uma mae péssaro que aquece seus filhotes com
plumagens e os protege debaixo de suas asas contra as flechas venenosas dos cagadores. Essas
comparagdes revelam que YHWH oferece protecdo plena ao fiel. As raizes verbais SKK / co-
brir, protegdo, no hiphil, e HSH /refiigio, abrigo complementam a ideia de seguranga. YHWH
¢ como um grande pdssaro, uma aguia, que se desdobra para proteger seus filhotes (Dt 32,11).
No hemistiquio 4c as metéforas escudo e muralha protetora aperfeicoam a opinido de que a
fidelidade) de YHWH ¢ inabalavel, e, ainda que, YHWH se posiciona entre o fiel e os perigos
como uma muralha, um escudo de protecao.

Ja nos vv.5-6, o salmista recorre a quatro metaforas para definir os poderes da morte.
Quanto aos aspectos estilisticos, observa-se, por primeiro, um paralelismo sinonimico entre

34 “O proprio pardal encontra uma casa, e andorinha um ninho para por seus ovos, perto dos teus
altares, o Senhor de todo poder meu rei e meu Deus”. Cf. Biblia TeB, 2020.

35 9271 preposicdo 1 + substantivo 127.

36 Na LXX geralmente ¢ traduzido por Tanatos / morte.

37 HARRISON. 727 in NDITEAT, v.1. pp. 887-889. Cf. Os 13,14; 1Cro 15,55; SI 89,15; 91,3.6.

38 21,6.7.9; Ez 6,11.12; 7,15; 2 Sm 24,13.15.

39 Ex 3.18; 5,1.3; 7,16; 8,23.24; Lv 26,25; Nm 14,12; Dt 28,21.
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os substantivos: terror, flecha, peste, epidemia, também se observa um duplo merisma entre as
ameagas noturnas (5a;6a) e as diurnas (5b;6b) revelando que os perigos aparecem a qualquer
momento. J4, sobre as caracteristicas gramaticais, encontra-se a preposicao (min / de) prefixa-
da aos substantivos para personificar as ameagas. Sua fungéo sintatica é indicar a procedéncia
da agdo.

O hemistiquio 5a inicia-se com a expressao ndo temerds* garantindo ao fiel constan-
te protecao, tese reforcada pelas preposicdes subsequentes, que nesse caso, precisam ser in-
terpretados a partir do advérbio de negacdo (ndo). As ameagas noturnas: terror e peste e as
diurnas: flecha e epidemia / pandemia, ou seja, os poderes demoniacos, jamais atingirdo quem
confia plenamente em YHWH. Essas ameagas sdo descritas pelos substantivos e reforcadas
pelos verbos imperfeitos: voa, anda e devasta, mostrando que a finalidade das forgas, descri-
tas aqui, ndo sdo apenas as endemias ou demonifacas, mas um perigo constante e implacével.

Os vv.7-8 ampliam e potencializam a letalidade das ameacas dos vv.3.5.6. Segundo
Schokel as ameagas sdo imagens militares e hiperbdlicas (ALONSO SCHOKEL, 1998, p.
1165), eleitas pelo salmista para descrever uma situac¢do vivenciada em um campo de batalha.
Essas imagens estdo em paralelo com as metaforas do v.5: “o terror da noite” e a “flecha que
voa de dia”.

O substantivo ddiber (v.3.6) é a chave que possibilita a compreensdo correta do agir
de YHWH nesse salmo. No Pentateuco ddiber é utilizado para identificar as causas naturais
langadas contra o Egito, por YHWH, para obrigar o Faraé a libertar os hebreus, ao mesmo
tempo em que revela o poder da ira divina contra os egipcios e a prote¢ao ao povo eleito (Ex
7,8-10,29; S1 78,50)*'. Mas os Hebreus ndo foram poupados das pestes apenas, foram as teste-
munhas da desgraga do faraé e dos egipcios: Apenas olhards com teus olhos e a retribuigdo dos
impios verds (v.8), porque “quando Deus envia seu castigo aos impios ele protege os inocentes”
(ALONSO SCHOKEL, 1998, 1165). H4, ainda, um paralelo entre os impios e aqueles que con-
fiam em YHWH. Concluindo, as metaforas do v.7, evidenciam os perigos que atentam contra
a vida e o v.8, revela que a protecio é oferecida por YHWH.

6 POR QUE / PARA QUE CONFIAR EM YHWH

A segunda unidade do salmo 91 compreende os vv.9-13 e principia com a particula
déitica ki (de fato) realgando a oragdo afirmativa*’. A particula ki se junta ao pronome da se-
gunda pessoa (fu) que, por sua vez, se conecta a expressao meu refiigio. O hemistiquio 9a, por
se tratar-se de uma frase nominal, ainda, real¢a a declaragio de confianga do v.2, que definiu
YHWH como uma tenda de refugio e morada (v.10) para os que nele confiam. A confianga é

40 RYIND.
41 Podem-se ser vistas outras passagens como o salmo 3,7: ndo temerei um exército de dez mil, ou ainda,
1Sm 18,7 de diz: “Davi matou dez mil”.

42 O "2 (de fato) asseverativo é especialmente utilizado em juramentos solenes (JOUON; MORAOKA,
2007, p.658).
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o tema central da unidade i, é emoldurada pela alteragdo da primeira pessoa para a segunda
pessoa e pelos epitetos YHWH / Senhor e ‘El*yom / Altissimo.

O v.10 resume as promessas dos vv.3-8 e acrescenta, a partir da raiz verbal & (acon-
tecer) pual, forma passiva do gal, uma nova perspectiva sobre as ameagas que atacam o fiel.
Compreende-se que protegidos por YHWH, o mal jamais caira sobre aquele que nele confia
(v.2b) e a praga ndo se aproximara de sua tenda.

O v.11 expde outras metaforas. Antes YHWH era apresentado como aquele que pes-
soalmente socorre os fiéis, mas aqui ¢ Ele quem comanda a operagdo de resgate. O verbo
SWH?* / ordenar, na forma piel, ¢ utilizado em textos em que uma pessoa que ocupa cargos
superiores ordena a um subordinado*, mas geralmente o sujeito do verbo é YHWH (Is 48,5)
e, aqui no v.11 YHWH ¢é superior dos anjos®, por isso, ele lhes ordena a guarda o peregri-
no pelo caminho. As metaforas do v.12 mostram que os anjos devem executar a ordem de
YHWH: “Levar-te-do sobre suas palmas (mdos), para que ndo tropecem teus pés na pedra”. As
pedras podem ser compreendidas como uma imagem das ameagas dos versiculos anteriores:
as armadilhas, as flechas e as pestes.

Com tantas ameagas, 0 unico lugar seguro sao as maos dos anjos de guarda*.“Com to-

das essas prote¢oes o homem de fé sente-se seguro sob a protecdo de Deus e passa pelos cami-
nhos da vida sem se preocupar com os perigos que o ameacam”( WEISER, 1994, p.467.). Nao
obstante, quando Jesus, em Lucas 4,9-12, rejeita a sugestao do tentador, ensina que a confianga
em Deus “ndo é algo que o homem possa dispor a seu bel-prazer e com inteira dependéncia;
pelo contrario, Deus a concede com e para a necessidade” (WEISER, 1994, p.467.), ou seja,
YHWH atende o ser humano quando ele necessita e ndo quando deseja (Tg 4,3).

O ultimo versiculo dessa unidade, o v.13, oferece metaforas que vislumbram a guinada
na vida daqueles que confiam em YHWH que, de vitimas, se tornam vencedores, capazes,
inclusive, de andar sobre o caos como Pedro que, apesar da tempestade e das ondas, caminha
sobre o mar (Mt 14,22-36). O fiel ¢, ainda, capaz de vencer o ledo e a serpente) o ledozinho
e o dragdo). O salmista, ao descrever a confianga do fiel, utiliza o verbo DRK / andar/pisar/
marchar*’ que, apesar de seu significado ser polissémico, aqui o sentindo se aproxima de con-
textos militares como em Isaias 63,3. Em Habacuc 3,19, o verbo DRK ¢ um movimento reve-
lador da for¢a do Senhor que faz o homem fiel pisar sobre as forcas do mal, sobre os inimigos
até alcancar a vitdria. Ja o verbo RMS, que significa pisotear/esmagar*® é uma promessa para
aqueles que confiam no Senhor, eles sdo “como um ledo entre os animais da selva” (Mq 5.8).No
salmo 91 pisar e pisotear sdo habilidades necessarias para enfrentar as ameacas dos versiculos

43 LOPES GARCIA, Felix. my in GLDAT, v. 5, pp. 553-579.
44 1Rs 1,35; 17,9; Lv 25,21.

45 Ex 23,20; Gn 24,7.40.

46 Gn 24,7; Dn 3,28; Mt 4,6.

47 MERRILL, Eugeneh. 777 in NDITEAT, v.1. pp. 963-967.
48 FOULKES, Francis. on7 in NDITEAT, v.3. pp. 1120-1121.
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anteriores. Pisar e pisotear os animais selvagens revelam que a confianga em YHWH nunca
¢ inutil e por isso o fiel experimenta a vitoria sobre as for¢as da morte; o terror da noite; as
flechas venenosas; a peste e a epidemia, que ameagam a totalidade da vida (vv.5-6).

7 APALAVRA DO SENHOR

A terceira unidade do salmo 91, vv.14-16, é uma confissio de confianga e uma promes-
sa de protecao total. YHWH garante, por meio de um discurso direto, protecao plena aos fiéis.

No inicio, no hemistiquio 14a, tem-se a presenca da particula déitica ki como uma
dupla justificativa (porque / pois). Também, se observam as agdes do ser humano a partir de
trés verbos (HSQ) enamorar e (YD’) conhecer (v.14), raizes verbais comuns em contextos de
intimidade e familiar e QR suplicar/invocar que é um verbo comum nos salmos de lamento,
quando o fiel faz ecoar a sua voz até ser ouvida por YHWH (81 34,7; J6 12,4)®. O verbo HSQ
significa, afeicoar-se a alguém, apegar-se a ponto de unir-se ao outro como um casal que se
ama apaixonadamente (Gn 34,8), e, também, mostra o anseio de YHWH por Israel (Dt 7,7;
21,11) e por aqueles que nele confiam (Is 38,17)*. Ja o verbo YD’ revela que aqueles que
confiam em YHWH sdo membros de sua familia e por isso conhecem o seu nome. O conhe-
cimento do nome de YHWH pressupoe que o fiel recebeu uma revelagao divina (SI 138,2,
Ex 3,14). Conhecer em hebraico nao ¢ um mero saber, mas significa “comunhdo intima’, ter
confianga e somente quem vive intimamente em YHWH tem plena certeza de que YHWH ¢é
fiel em suas promessas (WEISER, 1994, p.468). A fé nesses casos esta para além de um conhe-
cimento intelectivo, mas é, acima de tudo, total confianca.

YHWH reconhece que a confissdo de fé nao é um mero ritual e por isso responde com
sete promessas. Sao sete verbos, na primeira pessoa, que revelam a esséncia de YHWH: (v.14)
eu o livrarei e o protegerei; (v.15) responderei, arrancarei e honrarei; (v.16) eu o saciarei e lhe
mostrarei. Os setes verbos formam paralelos e centralizam a proposi¢do nominal 15b: “e com
ele na aflicdo” que para ser compreensivel é necessaria a inser¢do da raiz verbal (ser), e como
fora supracitado, o verbo HWH (ser) esta relacionado a identidade do tetragrama sagrado
YHWH.

Estilisticamente os versiculos forma um paralelo e estdo estruturados de maneira se-
melhante. O v.14 é um paralelismo sintético (abc//c’b'a), ja o v.15 é um quiasmo centra-
lizando o hemistiquio “b”, que é uma proposi¢cdo nominal: “ e com ele (estarei) na aflicio”:
ab//C//ba, por fim o v.16, fecha a unidade com um paralelismo sintético (ab//b’a).

Finalmente, é importante destacar a fun¢do do substantivo minha salvagao/livramento.
O substantivo deriva da raiz YS’ que significa: “receber ajuda / ser vitorioso” e nos salmos,
aparece cerca de 136 e como os salmos fazem parte dos rituais em Israel isso comprova que,
teologicamente, Israel compreendia YHWH como salvagio. E possivel que o autor do salmo

49 JONKER, Louis. 87p in NDITEAT, v.3. pp. 967-971.
50 TALLEY, David. pwn in NDITEAT, v.2. pp. 317-319.
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91, ao situar o substantivo “ minha salvag¢do”, como a dltima palavra do salmo tivesse a inten-
¢do de confessar a sua fé na salvacdo de YHWH como “Deus da minha salvagio™".

CONCLUINDO: REZAR O SALMO 91 EM TEMPO DE PANDEMIA

As metaforas no Salmo 91 sdo impressionantes em todos os aspectos. Se por um lado,
o salmo ndo oculta os perigos que ameagam a vida humana: o terror da noite, a guerra, as do-
engas e epidemias, por outro lado, apresenta YHWH e todos os seus epitetos, como um porto
seguro e protecao que todo fiel precisa em tempos de epidemia, de tribulagao.

YHWH ¢ a protec¢ao e salvagdo, e quem nele cré pode se aproximar, pois ele lhe respon-
derd. A certeza da resposta fez desse salmo um dos mais conhecidos e recitados pelos judeus
e cristdos de todos os tempos. Ao recita-lo, o fiel apresenta as diversas situagdes de sua vida e
se coloca debaixo das asas de YHWH e confia na sua capacidade de responder e de protegé-lo,
por isso, o salmo 91 é uma oragao para todas as horas e para todas as necessidades. Ao recitd-
-lo, o fiel tem em mente a manutengao de sua esperanga, que apesar da dureza da vida, jamais
se sente sozinho. Por isso, pode-se dizer que o salmo 91 é o salmo de esperanca.

Nosso povo costuma ter em sua casa as Sagradas Escrituras abertas no salmo 91. As
vezes, a pagina estd empoeirada, mas aberta, essa ¢ uma linda imagem que revela a fé nas
palavras desse salmo como um antidoto para afastar as epidemias e a violéncia de sua casa e,
ainda, recordar que YHWH nao abandona o ser humano em seus sofrimentos.

O fiel recita esse salmo, quando busca um hospital para um tratamento, quando o de-
semprego bate a sua porta, quando enterra seus entes queridos, quando sdo vitimas do racis-
mo, da homofobia, do machismo institucionalizado, do descaso institucional, da segregacao
religiosa, e nesses tempos de pandemia de corona virus, quando a contamina¢do chega as
suas casas e a covid 19 ceifa seus entes queridos. E na hora da tribulagio que as palavras do
salmo 91 se revelam como uma oragdo de conforto e de esperanca: “ Diz ao Senhor: Meu re-
fugio e fortaleza, meu Deus: nele confio” (v.2), tais palavras o colocam de pé e preparado para
a luta didria.

Diante de todas as injusticas que vivemos € preciso abragar, acolher as realidades diver-
sas do Brasil, de posse das palavras do salmo 91 e nelas encontrar conforto e esperanga, e a
partir delas forjar uma espiritualidade da confianga, da resiliéncia e da esperanga. O salmo 91
comunica uma mensagem rica em esperanga e ¢ de esperanca que o povo precisa. Esperanca
que nasce da escuta da palavra de YHWH. E preciso que o povo sofredor escute com o co-
racdo e saiba reconhecer a voz de YHWH, que em primeira pessoa promete: “Pois de mim se
enamorou e eu o livrarei, eu o protegerei, pois conhece meu nome. Ele me suplicara e eu lhe
responderei, e com ele ‘estarei’ na aflicdo, eu o arrancarei e o honrarei. Com longos dias eu o
saciarei e lhe mostrarei minha salvacao” (vv.14-16).

51 SI1 18,46/47; 24,5; 25,5: 79,9; 85,4.5.
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A espiritualidade do nosso povo simples estd unida a sua vida, pois se trata de uma fé
forjada na tribulagdo e na esperanca gestada na vida de quem sempre espera em Deus. Fé que
cresce na batalha didria por sobrevivéncia. E, justamente, por isso que na casa dos pobres, o
salmo 91 é recitado de cor, ou seja, de coragio.

Em tempos tao dificeis, de tribula¢ao, de pandemia do coronavirus, é preciso ajudar o
nosso povo a juntar seus pedagos, causados pela dar da morte de seus entes queridos, a res-
suscitar e a reconstruir a esperanca e fé na vida e em YHWH. Se no passado o salmo 91 foi
um remédio salutar para espantar o panico e as pestes, bebamos, mais uma vez esse antidoto
da fé, do amor fraternos da confianca inabalavel no Deus da vida. Amém!
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